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Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 252/7

2011 m. kovo 1 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)

nutartis byloje (Tribunal de premiére instance de Liege

(Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Claude
Chartry pries Etat belge

(Byla C-457/09) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — EB 234 straipsnis
— Nacionalinés teisés normos atitikties tiek Sgjungos teisei,
tiek nacionalinei Konstitucijai vertinimas — Nacionalinés
teisés normos, pagal kurias pirmenybé teikiama konstitucin-
gumo kontrolés ad hoc procediirai — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartija — RySio su Sgjungos teise biiti-
numas — Akivaizdus Teisingumo Teismo jurisdikcijos
nebuvimas)

(2011/C 252/10)

Proceso kalba: prancizy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiere instance de Liege

Salys
Teskové: Claude Chartry

Atsakové: Belgijos valstybé

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunal de premiére
instance de Liege — ES 6 straipsnio ir EB 234 straipsnio isaiski-
nimas — Nacionaliniy teismy pareiga pirmiausia kreiptis
Belgijos Konstitucinj teisma, jei preziumuojama, jog nacionalinis
jstatymas pazeidzia pagrindines teises — Sj iSankstinj kreipimasi
nustatanc¢ios nuostatos teisétumas Bendrijos teisés atZvilgiu —
Veiksmingos teisminés gynybos principo ir teisés | gynyba
pazeidimas dél to, kad bylas i§ esmés nagrinéjantys teismai
neturi teisés kontroliuoti nacionalinés teisés nuostaty atitikties
Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konven-
cijai — Mokes¢iy administratoriaus nustatyto apmokestinimo
,uZ pajamas i§ laisvosios profesijos” isieskojimo senatis

Rezoliuciné dalis

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas akivaizdZiai neturi jurisdikcijos
atsakyti j Tribunal de premiere instance de Liege (Belgija) pateiktq
klausimg.

() OL C 37, 2010 2 13.

2011 m. kovo 23 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje

Estijos Respublika prieS Europos Komisijg, Latvijos
Respublikg
(Byla C-535/09 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Cukrus — Cukraus, izogliukozés ir
fruktozés pertekliniy kiekiy nustatymas naujosiose valstybése
narése)

(2011/C 252/11)

Proceso kalba: esty

Salys

Apelianté: Estijos Respublika, atstovaujama L. Uibo

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama H. Tserepa-
Lacombe ir E. Randvere, Latvijos Respublika, atstovaujama K.
Drevina ir K. Krasovska

Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2009 m. spalio 2 d. Pirmosios
instancijos teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Estija pries Komi-
sijg (T-324/05), kuriuo Pirmosios instancijos teismas atmeté
ieskovés pareikstg ieskinj dél 2005 m. geguzés 31 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 832/2005 dél cukraus, izogliukozés ir fruk-
tozés pertekliniy kiekiy Cekijos Respublikoje, Estijoje, Kipre,
Latvijoje, Lietuvoje, Vengrijoje, Maltoje, Lenkijoje, Slovénijoje ir
Slovakijoje nustatymo (OL L 138, p. 3), panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Estijos Respublika padengia savo bylingjimosi islaidas ir Europos
Komisijos patirtas bylinéjimosi ilaidas.

3. Latvijos Respublika padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OL C 63, 2010 3 13.

2011 m. geguzés 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji

kolegija) nutartis byloje Giampietro Torresan pries Vidaus

rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui), Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. KG

(Byla C-5/10 P) (1)
(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinis
prekiy Zenklas CANNABIS — Procediira dél prekiy Zenklo
paskelbimo negaliojandiu — Absoliutus atmetimo pagrindas

— Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 40/94
7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2011/C 252/12)
Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantas: Giampietro Torresan, atstovaujamas advokaty G.
Recher ir R. Munarini
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Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Montalto;
Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. KG, atstovaujama advo-
katy A. Masetti Zannini de Concina, M. Bucarelli ir R. Cartella

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. lapkricio 19 d. Pirmosios
instancijos teismo (antroji kolegija) sprendimo Torresan pries
VRDT (T-234/06), kuriuo jis atmeté ieskinj, pareikita deél
2006 m. birzelio 29 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos
sprendimo (byla R 517/2005-2), susijusio su procediira deél
prekiy Zenklo paskelbimo negaliojanciu tarp Klosterbrauerei Weis-
senohe GmbH & Co. KG ir Giampietro Torresan.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ G. Torresan bylinégjimosi islaidas.

() OL C 63, 2010 3 13.

2011 m. kovo 24 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje

(Landgericht Miinchen 1 (Vokietija) praSymas priimti

prejudicini sprendimg) Robert Nicolaus Abt ir kt. pries
Hypo Real Estate Holding AG

(Byla C-194/10) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Klausimo svarba
— Kompetencijos nebuvimas)

(2011/C 252/13)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Miinchen I

Salys

leskovai: Robert Nicolaus Abt, Daniela Kalwarowskyj, Mangusta
Beteiligungs GmbH, Karsten Trippel, VC-Services GmbH, Henning
Hahmann

Atsakové: Hypo Real Estate Holding AG

Istojusi j bylg Salis: Klaus E. H. Zapf, Inge Jung-Arend

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Landesarbeitsgericht
Miinchen — EB 297 straipsnio ir 2007 m. liepos 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/36/EB dél naudojimosi
tam tikromis akcininky teisémis bendrovése, kuriy akcijos
jtrauktos | prekyba reguliuojamoje rinkoje (OL L 184, p. 17)
5 straipsnio 1 dalies aiskinimas — Visuotinio akcininky susirin-
kimo susaukimo terminas bendrovése, kuriy akcijos jtrauktos {
prekyba reguliuojamoje rinkoje — Nacionalinés teisés aktai,

kurie nustoja galios pasibaigus direktyvos perkélimo terminui,
kuriais nustatomas trumpesnis terminas nei minimalus direkty-
voje nustatytas terminas — Nuostata, galinti rimtai paZeisti
direktyvos siekiamg tiksla, atsizvelgiant | nacionalinés teisés
aktus, pagal kuriuos tam tikri akcininky susirinkimo sprendimai
galioja jregistravus i Juridiniy asmeny registra, net jei teismo jie
buvo pripazinti negaliojandiais.

Rezoliuciné dalis

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas neturi jurisdikcijos atsakyti
Landgericht Miinchen I pateiktg pirmgjj prejudicin klausimg.

() OL C 195, 2010 7 17.

2011 m. kovo 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Centre de Coordination Carrefour SNC prieS Europos
Komisijg
(Byla C-254/10 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Pagalbos schema, skirta Belgijoje
jsteigtiems koordinavimo centrams — leskinio dél panaiki-

nimo priimtinumo sqlygos — Sgvoka ,suinteresuotumas
pareiksti ieskinj“ — ,Res judicata* galios principas)

(2011/C 252/14)
Proceso kalba: prancizy

Salys

Apelianté: Centre de Coordination Carrefour SNC, atstovaujama
advokaty X. Clarebout, C. Docclo ir M. Pittie

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama C. Urraca
Caviedes, ir J.-P. Keppenne

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2010 m. kovo 18 d. Bendrojo Teismo
(astuntoji kolegija) sprendimo byloje Centre de coordination Carre-

four pries Komisijg (T-94/08), kuriuo $is teismas atmeté apelianto

ieskinj dél 2007 m. lapkricio 13 d. Komisijos sprendimo dél
valstybés pagalbos, kurig Belgija suteiké Belgijoje jsteigtiems
koordinavimo centrams, i§ dalies kei¢iancio Sprendima
2003/757[EB (OL L 90, 2008, p. 7), kaip nepriimting —
Ieskinio dél panaikinimo priimtinumo salygos — Savoka ,suin-
teresuotumas pareiksti ieskinj“ — ,Res judicata“ galios principas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Centre de Coordination Carrefour SNC bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 246, 2010 9 11.



